Sy

vuelta del explorador, quien noregresé hasta
la mafana siguiente, trayendo la ‘noticia
de que efectivamente habian pasado por el
camino real e/ Pdjaro, un tal Gémez y dos
hombres mas; pero que como habfa salido
una fuerza rural 4 perseguirlos por los cri-
menes que por alli habian cometido, estaba
seguro el camino y se podia transitar sin
ningtin peligro, de manera, que, apenas hubo
llegado esta noticia, los viajeros se pusieron
en marcha.

CAPITULO VIL.

DOS COMPADRES CURIOSOS.

@IENTRAS camina D. Santiago,

2 volvamos 4 seguir los pasos

y de Gémez, de quien no hemos

vuelto 4 ocuparnos desde la escena del pan-
teén del pueblo. :

Gdmez, acostumbrado 4 conseguir todo

lo que deseaba, tenia ya ese aire resuelto y

esa audacia que caracteriza 4 los hombres

incultos y feroces.

La pasién que concibié por Salomé lo

volvié loco, y desde el momento en que la

conocid, no pensé en otra cosa que en pre-
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parar un rapto, para lo cual conté en todo
con su amigo el Péjaro.

Este asunto lleg6 4 estar arreglado, es-
pecialmente desde el momento en que Sa-
lomé sintié que iba 4 ser madre, y se con-
sideraba sin valor para arrostrar la justa co-
lera de su marido.

La casa de Salomé no era de las céntri-
cas del pueblo, y formaba la esquina de una
pequena manzana, que en su mayor exten-
sion de terreno pertenecia al marido de Sa-
lomé,

El costado izquierdo de la casa formaba
parte de una calle angosta que conducia al
campo, y en esta calle sélo habia una puer-
ta y dos ventanas, pertenecientes al depar-
tamento de la servidumbre y los macheros.

Con alguna frecuencia aparecian 4 eso de
las once de la noche, especialmente en las
mas obscuras, dos ginetes, que, conduciendo
sus cabalgaduras con extraordinaria precau-

cion, llegaban sin hacer el menor ruido 4
cierta distancia de las ventanas; all{ queda-
bz uno de ellos y el segundo avanzaba len-
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tamente hasta colocarse al pié de una de
las ventanas.

Todo esto pasaba en medio del mayor
silencio y sin ser notado por los .vecinos;
hasta cierta noche en la cual aquella escena
tuvo un testigo presencial. :

D. Maximo, el duefio de una tienda si-
tuada 4 corta distancia y en direccion de la
calle angosta de que hemos hablado, se re-
tiraba una noche 4 su casa, preocupado con
el relato de ciertos crimenes que habian
formado el tema de la conversacion de su
tertulia favorta. -

Noté don Méximo, 4 pesar de la oscurl-
dad de la noche, que a lo lejos se destaca-
ban dos bultos; pardse 4 observar y conocio
que los bultos avanzaban con pr@caucfér?, T
enténces parecié conveniente 4 D. Maximo
ocultarse en el hueco de una puerta para
observar lo que pasaba. :

Don M4ximo tenia un compadre, que a
la vez era el hombre de todas sus con-
flanzas.

—Compadre, le dijo al dia siguiente, ten-
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80 que participar 4 usted un acontecimien-
to: anoche a eso de las once y media vi en
la direccién de mi casa y como quien sale
del pueblo hacia el Oriente...

—¢Qué vi6 usted, compadre?

—Dos bultos.

—¢De hombres?

—Probablemente; eran dos ginetes.

—iTan tarde y dos ginetes! ;Serian co-
ITe0s?

—No, compadre, porque iban espacio, y
como recatdndose: ¢me comprende usted?

—SI, compadre. ;Y qué hicieron los bul-
tos?

—Se pararon: después uno de ellos se
separ6 de su compaifiero y avanzé hacia la
izquierda, y el otro se quedé esperando.

—iHaya cosa!

—El que avanzé se pegd 4 la pared, y
alli se estuvo como mis de dos horas.

—¢ Y usted, compadre?

—Yo me estuve observando, ;Me com-
prende usted?

—SI, compadre. ;Y luego?

kel 0| ot

—Luego se juntaronlosbultos y-se fuercn.

El compadre se qued6 pensando largo

tiempo, y luego pregunto:

—¢Dice usted que a lo largo de la calle?

—Hacia el Oriente.

—;Miés alld dencd don Antonio?

—Mas.

—;Pasada la tienda?

—:Mas alla.

—;Entonces en la tltima calle?

—Eso es!

—Pues en la dltima calle no hay mas que
la puerta de los macheros de la casa de
Salomé.

—Pues eso es lo que yo digo.

—;De manera que alli serfa donde el gi-
nete se pard?

—Yo creeré que si.

Pues vea usted, compadre: como el mari-
do de Salomé tiene sus medios y es tan
confiado, no serd extrafio que lo estén es-
piando para darle un golpe de mano.

—:Le parece 4 usted que seria bueno
avisar? pregunté D. Miximo.
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—Vea usted, compadre, en todo es bue-
no ser prudente,

—iCémo prudente!

—Quiere decir, que si no eslo que nos
figuramos...

—¢Pues qué otra cosa puede ser?

—Puede ser.... muchas cosas: en primer
lugar puede ser cosa de amores.

—En todo mete V. los amores, com-
padre.

—LEn todo los hay, compadre; vea usted
que tengo mucho mundo,

—Pero si son amores ;de quién cree us-
ted que se trata?

—Pues nada.... yo dirfa que de 1as criadas
de dofia Salomé,

—Sabe. V. que tiene razén, compadre?
—i Ya lo ve usted!

—Y si son amores de las criadas ;para
quE nos metemos?

—Es verdad; ;pero y si no son?

—Por eso ser4 bueno averiguar el hecho.
—Vamos 4 averiguarlo.

—Vamos,

ks b I

—:Como harémos?

—Es muy sencillo: enfrente de la tapia
y las ventanas del costado izquierdo de la
casa de dofia Salomé, estd la tapia del co-
rral de D. Pascasio.

—¢:Y qué?

—D. Pascasio no estd en el pueblo; y en
la casa no vive mis que su mayordomo y
dos peones.

—Ya comprendo, compadre; nos mete-
mos esta noche con cualquier pretexto,

—No, compadre Maximo, no es tan sen-
cillo eso, porque entonces nosotros seremos
los que vamos 4 inspirar sospechas.

—¢Pues qué cree V. que serd lo mis
conveniente?

—En primer lugar, debemos cerciorarnos
de si lo que V. vié anoche no es una ca-
sualidad, sin6 una cosa constante y po-
sitiva.

—;i Tiene V., razon!

—Y una vez averiguado que la escena se
repite, entonces veremos ¢6mo nos intro-
ducimos en la casa de D. Pascasio.
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—iEso es!

—Y entre tanto, no hay que decir nada
a nadie de este acontecimiento. '

—Por mi parte guardaré secreto, y esta
noche observaremos los dos.

—No hay necesidad de que yo me des-
vele, compadre; V. que se retira tarde de
su tertulia, vuelva 4 poner cuidado, y si
esta noche se repite la escena le ofrez-
co 4 usted que manana la veremos de
cerca.

—Me parece muy bien.

A 1a noche siguiente D. Méximo se puso
en acecho 4 eso de las once y media; pero
la noche estaba lluviosa y oscura y nada
pedia distinguir desde donde habfa obser-
vado la noche anterior; de manera que tu-
vo necesidad de avanzar en direccion del
lugar de la escena.

Daban las doce cuando vi6 los dos bultos,
y favorecido por la oscuridad, avanzé cuanto
le fué posible; pero nada sacé en limpio
sind que el ginete estaba probablemente
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hablando con alguien, que se asomaba 4
una de las ventanas.

Cerca de la una, D. Maximo, entume-
cido y sofioliento, se retiré 4 su casa.

Al dia siguiente volvié 4 entablar la pla-
tica con el compadre.

—Compadre, dijo D. Maximo, los vi.

—;Otra vez?

—SI.

—:Como antes de anoche?

—Lo mismo. Se fueron cerca de la una.

—Pues esta noche los veremos cerca.

—Convenido.

—Voy 4 preparar las cosas.

—Aqui estaré esperando 4 usted. ¢A qué
hora nos veremos?

—Volveré en el dfa para que convenga-
mos la hora de la cita.

Los dos compadres tuvieron desde en-
tonces, el méds formal empefio en conocer
el misterio que encerraba la aparicién noc-
turna de los dos ginetes.

El compadre de D. Maximo era uno de
los vecinos mas antiguos del pueblo: cono-
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cfa 4 todos y era muy inclinado 4 interio-
rizarse en los asuntos de los demds, por
poco que los tales asuntos le importaran;
pero en un pueblo corto, la curiosidad es
un constante motor, y dejar pasar algo des-
apercibido, es una cosa imperdonable.

D. Antonio, que asi se llamaba el com-
padre de D. Mdximo, comprendi la nece-
sidad de no inspirar sospechas al mayor-
domo de D. Pascasio, 4 cuya casa iba &
penetrar para ver de cerca lo que hacfan
los ginetes misteriosos.

Pedir permiso para penetrar en la huerta
de D. Pascasio 4 las once de la noche, era
desde luego una pretension que debia ins-
pirar sospechas; pero D. Antonio encontrd
bien pronto un expediente.

__Amigo D. Mateo, le dijo al mayordo-
mo, necesito de sus buenos servicios.

—_Estoy para que usted me mande, con-
test el mayordomo quitindose el som-
brero.

_No es nada, D. Mateo; ha de estar
usted que tanto 4 mi compadre Méximo,

el Ghalin e

e
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como a mi nos comprometen en casa del
licenciado a jugar todas las noches; y aun-
que no es mds que de 4 medio el tanto,
el negocio se va volviendo ruinoso, y mi
compadre y yo hemos decidido retirarnos
del jueguito. :

—Me parece muy acertado, sefior don
Antonio,

—Pero es el caso que se nos han agota-
do las excusas, y hemos tenido que recurrir
al arbitrio de decir que esta noche estare-
mos fuera de la poblacién, y para no caer
en mentira.....

—Ya entiendo quiere usted pasar una
mala noche.

—Efectivamente. _

—Pues si eso es todo, sefior D. Antonio,
no necesitaba usted ni avisarme: puede us-
ted disponer de toda la casa, que al fin mi
patron, el sefior D. Pascasio, es buen amigo
de su persona de usted.

——Pues estamos convenidos; esta noche,
4 eso de las diez, estaré aqui con mi com-
padre.



— 102 —-

—A la hora que sus mercedes gusten, que
no faltara cena y cama para dos.

—En cuanto 4 cena no hay necesidad,
porque la haremos temprano, pero en cuan-
to 4 la cama si, es preciso aceptarla.

— Todo estara dispuesto.

Don Antonio se retiré satisfecho de su
ardid que comunicd en el acto 4 su compa-
dre, y pocoantes de las diez de la noche de
ese mismo dia, estaban perfectamente alo-
jados en la casa de don Pascasio, merced 4
la buena voluntad del mayordomo.

No bien se hubieron cerciorado los dos
compadres de que Mateo se habia encerrado
en su habitacion, cuando abriendo con pre-
caucidn las puertas, se dirigieron 4 la huerta.

Don Antonio tenia medidos los pasos
y & partir de un punto dado comenzé 4
contar los que era necesario andar 4 lo
largo de la tapia para venir 4 parar precisa-
mente en el punto que quedaba frente 4 las
ventanas de la casa de Salomé.

—jAqui es! dijo don Antonio paréndose,
y sacando de una vaina de cuero un ancho
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cuchillo, con el que comenzd 4 rascar la
juntura de dos adobes, hasta lograr hacer
un pequefio agujero que le permitiera ver
la ventana deseada.




